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1. da na tanko pazi na vladugarje, potepuhe ali
klateze in druge sumljive ali pod pohclekl nadzor
djane in odpravljene ljudi in pa berade, oziroma, da jih
prijemlje;

2. da kedar koli zapazi kako okolnost, razmero in
naredbo ali napravo, iz katere Dbi utegnil nastati pre-
stopek postave, ali sam to ubrani ali pri tej priéi na-
znani;

3. da zvrSitev in dopolnitev kacega hudodelstva, na
pr. umora, razbojnega napada, tatvine z viomom itd.,
ali drugega kaznjivega djanja, — s pristopom svoym,
¢e je modi, ovira, ali si vsaj prizadeva, umanjsati
8kodo, katera komu preti ..a Zivljenji, na zdravji ali na
lastnini.

Ako je Zandar v takoSnem sluéaji prav sam, more
mu se res priporoéati wajveéa mogodéa opreznost ali pre-
vidnost. On mora mahoma prevdariti, kako bode rav-
nal, da mu se, kolikor je mogode, zagotovi vspeh; ko-
likor to dopuséajo okolnosti in ée se more brez skode
za namen, katerega hoce doseéi, naj pomisli to, sme li
nadjati se kake podpore in kolikoine — bodi od Zan-
darjev, kateri bi blizu bili, bodi od drugih ljudi; a
vsegdar je Zandarju, sosebno tam, kjer je nevarnost v
odlogu, sréno, odlo¢ito in =z dolzno. poZrtvovavnostjo po-
prijeti se dela ter nigdar ne sme on dovoliti ozirom na
svojo lastno varpost, da bi ga odvroili od izpolnjevanja
svoje dolznosti.

Organi varnostnib oblastev smejo &loveka, ki je
sumen budodelstva ali pregreska, tudi brez pismenega
zaukaza — zarad privoda pred preiskovanega sodnika —
8 potiro_preganjati in za ¢asno pripreti (pod strazo
vzeti): Ce ga zateké na samem delu, ali ¢e se narav-
nost po storjenem djanji kakor hudodelstva ali pregre-
§ka sumen 2z uradno potiro ali o¢itnim glasom zazna-
muje, ali ée ga zalezejo, da ima oroZje ali druge take
re¢i, ki izvirajo od hudodelstva ali pregreika ali sicer
na to kaZejo, da se ga je on kaké udelezil.

Kedar je nevarnost v odlogu ter za to ni lahko
dobiti prej sodniSkega povelja, naj se sumen Elovek za-
¢asno pripre in privede tudi v teh-le slucajib:

2) ako se je napravljal k pobegu ali ée je sumen,
da bi utegnil pobegniti zarad velike kazpi, katera
ga verjetno ¢aka, ali ker se okoli potepa, ker je
Elovek v tisti okolici nepoznan, brez izkaza ali
domovja, ali iz drugih tehtnih vzrokov;

b) ako je skusal priCe, zvedence ali sokrivljenike
tako nagibati, da bi se poizvedba resnice ubranila,
ali pa sicer preiskavo zavirati s tem, da bi sled
hudodelstva ali pregreska vwnicil, ali Ce se je za
kaj bati, da se to zgoditi utegne;

c) kedar se je zarad posebnih okolnosti po pravxcl
bati, da obdolZenec dokon&ano djanje ponovi ali
res zvréi djanje, katero je storiti skugal ali s ka-
terim je komu pretll

Kedar ob vstaji ali puntu, pri javnem posilstvu ali
drugem kazojivem djanji, katero je storilo veliko Ste-
vilo ljudi, ni mogede takOJ najti, kdo so krivci, smejo
se zacasno vjeti vsi, kateri so o dogodku pridujoéi bili
ter niso popolnoma prosti suma deleZnosti.

Zarad prestopkov , gledé katerib so sodis¢a pri-
stojna, sme se obdolZenec v namenu privoda zacasno
vjeti samo v sludajib, ki jih §. 49 pod a) in b) v misel
jemlje.

Ako se primeri, da kdo prestopi politi¢no ali poli-
cijsko postavo ali ukaz treba ga je samo opomniti in
posvariti, Ce ni dan poseben ndlog in ¢e naznanilo v
propisih ni zapovedano ter splob postava ne dopuiéa,
koga za to prijemati.

Gledé zapiranja vojaskih oseb merodavna so dolo-
¢ila sluzbenega pravilnika.

Prijem$i krivca naj si Zandar precej, kolikor ma
je koli mogole, prizadeva zvedeti, kdo je bil pri¢a
tistega dogodka, ter zagotoviti redi, ki se ticejo djanja,
in vse drugo, kar utegne sluziti za nadaljinje preisko-
vanje.

Kedar vjetega sprevaja, mora strogo (ostro) opa-
zovati ga, da nifesar komu drugemu v roko ne vtakne,
strani vrze, pokonéd ali vni¢i niti da utegne komu kaj
z znamenji dopovedati ali celo se sokrivei dogovoriti se.

O sprevodu naj Zandar hodi vsegdar za vjetim in
sicer primerno blizu, da ga labko precej dosegne, ko
bi hotel uteéi, a nikdar ne sme z njim v pogovor spu-

§Gati ali kako drugace baviti se.
(Dalje prihodnjié.)

Solske stvari.

Iz pregleda Solskih porocil treh gimnazij na
Kranjskem.

Na c. kr. visi gimnaziji Ljubljanski uéilo je
obligatne in neobhgatne nauke 18 ucenlkov vrh tega
pa neobligatne 8e 3 drugi; veronauk udil se Je po vseh
8 razredih na teden po 2 uri, latini¢ina po 9 do 8 ur,
gricina po 4 do 5 ur, nemscina po 3, slovenséina po 2
do 3, zemljepis in zgodovina po 3‘do 4 matematika po
2 do 4, prirodopis po 2, ﬁz:ka po 3, in propedevtika
po 2 uri. Udencev skupa] je bilo 384, med temi Slo-
vencev 291, Nemcev 88, Hrvatov 3, Italxja.nov 2 — vsi
katoli¢ani. StlpendIJe je imelo 96 udencev. Alojzje-
vis¢e je dalo gimnaziji 54 ucencev. Preskusnji zre-
losti se je izmed 30 ucencev 8. razreda podvrglo 23,
med katerimi jih je 20 preskusnjo prestalo, od katerih
e jih podd: v studije pravoznanstva 9, zdravilstva 2,
utiteljstva 5, bogoslovstva 4. Zraven teh 4 pa pride v
bogoslovske §ole Se eden, ki je ponovljeno maturo pre-
stal 7 jih pride brez gnature — Na celu solskega poro-
Gila stoji spis prof. Sukleja z naslovom: ,,Die Ent-
stehung und Bedeutung des Verduner Vertrages vom
Jahre 843 n. Chr.“

Na c. k. realni in viSigimnaziji Novomeski
u¢ilo je obligatne in neobligatne nauke 14 ucéenikoyv,
med katerimi 4 profesorji fran¢iskani kot redni uéeniki
obligatnih predmetov, 1 pa je uéil neobligatno petje.
Uéencev je bilo 105 rednih, 1 izvanreden, uni vsi
Slovani, ta Nemec, — razen 3 protestantov bili so vsi
drugi katolidani. — Preskusnji zrelosti se jih je
podvrglo 10, od katerih gredd v pravoznanske sole 4,
bogoslovske 3, uditeljske 3. Od veé strani uboinejsun
ucencem naklon_]ena denarna podpora — se bere v po-
ro¢ilu — je privabila ve¢ udencev v gimnazijo, tako,
da Stevilo njih v 1. razredu se je od 25 pomnoillo na
36; brez te podpore bi tretjina teh ne bila mogla se
vzdrzati v Soli, in ravno med temi so najbolji dijaki.
V tem poroéilu je spisal pref. Ogoérek sestavek z na-
slovom: ,,Ueber die Abfassung der Lehrbiicher®.

Na c. k. realni nizi gimnaziji v Kranji je
obligatne predmete udilo Y uéenikov, neobligatno
petje je uéil uditelj ljudske Sole. Udencev je ta gim-
nazija, ki jej je nekdaj bilo imé ,gimnazija s sloven-
skim uépim jezikom*, imela 76, med katerimi 74 Slo-
vencev, 2 pa Nemca, — 17 ucencev je imelo &tipendije.
Profesor Glaser je temu poroéilu dodal slovensko pi-
sani ,,0dlomek slovensko francoske slovnice po Ploetzovi
slovmcl“, reko¢, ,,da program samega suhega Solskega
poroéila ne obsega“ Ker se francos¢ina ne nahaja niti
med obligatnimi niti med neobligatnimi nauki, je na-
vedeni sestavek v resnici po besedah g. pisatelja ,sila

kola lomi* prigel v solsko porodilo. —
*



'V obéde se vidi, da srca gosp. profesorjev niso kaj
posebno gorka za spisovanje ¢lankov Solskim poroéi-
lom, ker res ni lahko izbrati si naloge, ki ugaja cilju
poroéllovemu ki po nasih mislih je v prvi vrsti: pouéno
berilo podati uéeél se mladini; v slovenskem jeziku pi-
sane HanLe pa je Ze zeld ,,kulturna“ slana vzela.

Slovansko casopisje.

* ,,Orpska Zora*, o kateri smo Ze mnogokrat po
hvalno govorili in jo priobdali tudi srbidine_veséim
Slovenom, je dopolnila 1. tedaja 1. poluletje. Ceravno,
kakor pise gosp. vrednik, njegov list ni naSel toliko
podpore, kolikor se je je nadejal in bi je lahko bilo,
- se je vendar od vredni§ke in zaloZniske strani vse sto-
rilo, da je list vedno izpolnoval svojo obljubo. .

Zivezek 6. za mesec junij ima v sebl nasledni za-
drzaj: Slko Mihajla M. Obrenoviéa III. sé pes-
mijo J. 8. C-a. — Nadaljevanje G. Jakiideve povesti
,Ci¢a Tima“. — Konec preved. Spielhagnove povesti

,oeoska namlgusa“ »Balkan. Klanec sv. Nikole*,
risal F. Kanié, nBugarski ustanici v Balkanu“,
risal F. Kanié, — ,,V . ¢ — ¢u, pesem Mite Popovica.
— ,,Slepceva osveta®, nada]Jevan e pripovedka po nem-
gkem. — ,Ni brig oda ld (Slika se tekstom.) — Jo-
van Ristié (slxka izvrstna s kratko a jedernato bio-
grafijo tega slavnega Srbskega diplomata). Nadaljevanje
»Potnih crt o Bosui‘. — ,,Prosjak, pesem Pavo J.
Markovi¢a. — Umlrucl ustanik‘ pesem Savo Pa-
ji¢a, ustanika 'v Balkanskih gorah. syJedna crta iz
zivota Hajduk-Veljka i brata mu Milutina.“ — ,,Ko-
sovo polje“ (z zemljevidom tega zgodovinskega zem-
ljiséa). — Podlistek. — KnjiZevni pretres. — Pregledne
beleske. — Drustva, — Prosveta itd.

Vidi se iz vsega tega, da je list v istini, osobito
sedanji éas zel6 zanimiv in po vsi pravici zasluzi, da
se mu ohrani Zivljenje. Namesti nem§kih lepoznanskih
listov naj si vsak imovit Sloven rajsi naroéi liéno ilu-
strovane ¢asnike, kakor sta, na priliko ,,Srbadija* in
,orpska Zora‘, da podpira dobro stvar. Cena ,,Srpski
Zori* je: Za celo leto 4 gld. 80 kr., za pol leta 2 gld.
40 kr., za 3 mesece 1 gold. 20 kr. ‘

Administracija ,,Srpske Zore“ je na Dunaji VIL
Burggasse 24.

Slovensko slovstvo,
* Slovenskr uéitelyski koledar za leto 1877., ki ga

je izdalo uéiteljsko drustvo za slovenski Stajer, Je rav-
nokar priSel na svitlo. Obseg tega koledaréka je na-
vadna pratika, imenik veline ljudskih 8ol in u éi-
teljev na slovenskem Stajerji, Kranjskem in Goriskem
z dodatkom nekaterih knjiZevnih naznanil in nekoliko
belih listkov za vpisanje notic. Vse skupaj vezauo je
pripravna rodna knjizica, katera se pri vredniku gosp.
Lapajnu v Ljutomern dobi za 52 kraje. Razloge,
zakaj da imenik ljudskih 5ol in uéiteljev ni popoln za
vso Slovenijo, izdatelj sam v predgovoru razjasnuje ter
za drugo leto obeta popolnejsega. — Memogredé naj
pam g. lzdatelJ dovoli le kratko opazko: ,,Volkssehulen“
smo dozdaj imenovali zmirom ,ljudske® Sole in mi
ostanemo tudi vpribodnje pri tem izrazu, ,,uditeljski
koledar® pa jib zove ,narodne“ Sole. Res, da ,,Volk*
se 1menuJe tudi ,narod*, al zarad tega ni iz slovarja
nafega izbrisan izraz ,ljudstvo‘ in to tem manj, ker
se nekaka razlika dela med ,, Volk* in ,,Nation*, In ker
na eni in isti ,,Volksschule’ so uekateri uditelji na-
rodni, drugi pa ne, kako hoéemo opraviéiti to, da
potem vse te ucitelje imenujemo narodne (Volks-
schullehrer)? Po takem bi bil na pr. Ku§ter v Kranji
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ravno tako naroden uditel] kakor Moéuanik v Ljub-
ljani? — Le ne prehitro zametovati besed, ki so bile
in so 8e v ustah ljudstva, sicer iz 5cylle prldemo v

Karybdo!

Zabavno berilo.

Tri dni na Koroskem.

(O priliki JaneZi¢eve svedanosti.)

»Kdor veliko popotuje, labko kaj pripoveduje.
Morda se bo kdo posmehoval mi, da pod revni naslov
,, I'ri doi na Koroskem* stavim tako bahask pregovor.
Pa naj bo! Marsikdo, ki obhodi ali obvozi pol sveta,
mnogokrat ne skusi toliko, in tedaj tudi ne vé toliko
pripovedovati, kakor drug, ki je popotoval le tri dni in
pri tem ogledal si le majhen kos zemlje. Ne misli pa,
predragi &itatelj! da bom svoje potovanje popisoval a
la Bedidcker, — ne! moj namen je ves drug; popisal
bom svoje popotovanje najbolj po navadi ¢loveka, ki
,V vsakem jajcu dlake iS¢e.“ Po tem Ze smeS priprav-
ljen biti na to, da bom mnogo zabavljal.

Zaénimo tedaj

V Ljubljani nas je 12. doe t. m. zvefer nalozil
meSani ali bolje redeno ,,polzevn“ vlak. Ta priimek mu
gre po vsi pravici zato, ker, &e prav bi ga morda na
poti polz ne vjel, bi ga. vendar doSel na vsaki postaji,
kajti premislite: iz Ljubljane do Beljaka vozi —
celih devet ur! Pri tem ni na nobeni posta]l ni¢esar
dobiti niti za Zejo kozarca vode, niti za lakoto koséeka
krubha. Kdor se tedaj od doma ne preskrbi s provi-

jantom, prestane muke, kakorine so navadne le po ve-

likih pusdavah. Na Podnartu smo sicer nasli restav-
racijo odprto, a kaj pomaga: dva bokala vina, pol ple-
Geta in dva hleba kruha ez sto ljudém ! Kdor je znal
8 komolcem vrtati, je kaj dobil, drugi so morali zopet
lagni in Zejni sesti v vozove, ker postaje Rudolfove Ze-
leznice imajo tudi to posebnost, da nikjer ni vode —
vsaj za potujoCe obéinstvo ne.

Pripeljemo se v Beljak. Tu nam je bilo cakati
¢ez poldrugo uro na vlak juZne Zeleznice, ki bi nas
potegnil do Vrbe. nAussteigen!’ — velé kondukterjl.
Trudni in razresetani poskaéemo raz vozov. V veZi za-
gledamo par znanih Ljubljansklh nemdéurjev, potujodih
k nemikim pevcem v Celovec, med njimi ucitelja fil-
harmoniénega cdrustva, ki SVOJO togoto nad tako ovilnim
Stevilom Slovencev izpniéa z besedami: ,Slovenisches
Gesindel, Pakasch!“ Ko pa vidi, da je okolica njegove
besede slisala in si par hudih slovenskih obrazov dela
gaz skoz mnoZico naravnost proti njemu, jo popiha in
zgine kakor dim hlapona, in skrivé je ,filharmonikar
nesel nem§ko kulturo v Celovec.

Podamo se v mesto in obleZzemo kavarne, da bi
najprej potolaZili po hrani kri¢eéi zelodec. ,,V sili Se
vrag muhe jé“ — si mislijo nekateri, ki vlivajo kavo
prejinjega dne kuhano v-se. Na glavnem trgu. BelJa-
Skemr pa se odpirajo okna in kaZejo se razmrseni. Se na
pol zaspani obrazi Beljasklh lepotic, ki takih , zverin®,
kakor so Sokoli, niso Se videle in jih zdaj za Turke
gledajo.

Cetrt na sedem odrine vlak juZne Zeleznice z nami
in nas na Vrbi zopet odlozi. Par udov odbora za Ja-
nezidevo svetanost nas sprejme in nam naznani, .da
nas vozovi ¢akajo v Rozeku. HaJdlmo' Marsikate-
remu nagajajo solnca silni Zarki, ko pes v ,gdnsemar-
schu“ &ez hrib in plan drug z drugim se noréevaje
margiramo proti Dravi. Dobra volja skrajsa pot in vsi
znoja premodeni dospemo v RoZek, kjer nas caka




